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AVISO: Leia o manual de instru¢des antes de comecar a utilizar o produto
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Para

comecar...

Estas instrugdes séo para a sua seguranca. Antes de comegar a usar o
produto, leia 0 manual de instru¢des atentamente e guarde-o para futura
referéncia.
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®

Para comegar...

O seu produto
Informacgédo de seguranca
Antes de comecar

Com mais detalhe...

Fungdes do produto
Funcionamento

Limpeza e manutengao
Reciclagem e Meio Ambiente
Garantia

Declaragao CE de Conformidade
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O seu produto
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1. Protegdo da roda 7. Interruptor de ligado/
2. Blindagens com suporte desligado
de montagem 8. Luz LED
3. Conjuntos de montagem 9. Orificio de montagem da
das blindagens base
4. Roda abrasiva 10. Suporto de montagem das
5. Apoio da ferramenta blindagens
ajustavel 11. Corpo da maquina

6. Conjuntos de montagem
dos apoios da ferramenta
ajustaveis

03
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O seu produto

MBGP400BL por MacAllister

Especificacoes técnicas

Geral
> Tensao estipulada, frequéncia : 230 - 240 V~, 50 Hz
> Poténcia estipulada : 400 W
> Tipo de servigo : S2: 30 min
> Velocidade estipulada em vazio : 2950 min™
> Classe de protegéo 1D
> Dimensodes da roda abrasiva 1 @200x20x D16 mm
> Dimensobes da escova metalica : @200 x 20 x & 16 mm
> Tamanho do grdo da roda de grédo . #36

grosso
> Tamanho do grao da roda de grao .

médio F 0
> Peso : 11.5 kg
Nivel de emissdo de ruido
> Eivel de Pressao sonora ponderada, . 102 dB(A)

PA

> Nivel de Poténcia sonora

ponderada, L, + 89.dB(A)
> Incerteza, Kpa € Kwa : 3.0dB(A)
Nivel de emissao de vibragao :
> Nivel de emissao de vibracao 1 2.5 m/s?
> Incerteza K 1 1.5 m/s?

O valor total de vibragdo declarado for medido de acordo com um método de
ensaio normalizado e podera ser utilizado para comparar uma ferramenta com
uma outra. O valor total de vibracédo declarado também podera ser utilizado numa
analise preliminar da exposicdo. AVISO: As emissdes de vibragdes durante o
uso atual da ferramenta podem diferir do valor total declarado dependendo dos
modos como a ferramenta é utilizada, especialmente dependendo do tipo de
peca de trabalho. Identifique as medidas de seguranca para proteger o operador
gque s&o baseadas numa estimagéo da exposicéo nas actuais condi¢des de uso
(tendo em conta todas as partes do ciclo de funcionamento tal como o tempo em
que a ferramenta esta desligada e quando esta a funcionamento em vazio em
adicdo ao tempo de disparo).
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Fator de carga: Um fator de carga S2 30 min. (funcionamento temporario) significa
que o motor pode funcionar ininterruptamente ao nivel de poténcia indicado
(150 W) por um tempo nao superior ao especificado na placa de caracteristicas
(periodo de tempo atribuido 30 min.). Nao respeitar este tempo limite, causara o
sobreaquecimento do motor. Durante o tempo de descanso, o motor arrefecera
novamente até a sua temperatura inicial.

sempre os cuidados basicos de seguranga, para evitar o risco de um
incéndio, choque elétrico ou de lesdes pessoais.
Por favor, leia integralmente as instru¢des e guarde-as.

e AVISO! Durante a utilizagdo de ferramentas elétrica devem-se adotar
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O seu produto MBGP400BL por MacAllister

Simbolos

Nestas instrugcbes, no produto e na placa de caracteristicas encontrara, entre
outros, os seguintes simbolos e abreviacdes. Familiarize-se com estes simbolos
e abreviacbes para reduzir os riscos de lesbes pessoais ou danos materiais.

<

~

=T

/min o
min’!

m B>

GRORY

mn
m

3

yyWxx

Volt (corrente alterna) mm Milimetros

Hertz kg Quilograma

Watt dB(A) Decibel (Ponderado-A)

Por minuto m/s? Metros por segundo ao
quadrado

Denota risco de lessdes pessonais, morte ou danos na ferramenta en
caso de no observacion.

Este produto cumpre com as diretivas europeias aplicaveis e foi
realizado um método de avaliacdo de acordo com estas diretivas.

Leia o manual de instrugées Utilize 6culos de protegéo
(JU)

Utilize protecao auditiva Utilize mascara anti-p6

Este produto tem uma classe de protecao | e deve ser conectado ao
condutor de terra de protec¢éo durante o funcionamento.

Este produto cumpre com as diretivas europeias aplicaveis e foi
realizado um método de avaliacdo de acordo com estas diretivas.

Simbolo REEE. Os residuos de equipamentos elétricos e eletronicos
ndo devem ser eliminados com o lixo doméstico. Deposite-os no local
adequado para esse efeito.

Para mais informagdes, Contacte com a autoridade local ou com o
estabelecimento onde adquiriu o produto.

Cédigo da data de fabrico; ano de fabrico (20yy) e semana de fabrico
(Wxx).

EXPLICACAO DA PLACA DE CARACTERISTICAS
MBGP400BL = NUMERO DE MODELO

M = MacAllister

BGP = MAQUINA DE AFIAR DE BANCADA

150 = POTENCIA (WATTS)

BL=Versao da maquina
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Segurancga geral

AVISO! Durante a utilizagdo de ferramentas
elétrica devem-se adotar sempre os cuidados
basicos de seguranca, para evitar o risco de um

incéndio, choque elétrico ou de lesbes pessoais.
Por favor, leia integralmente as instrugdes e
guarde-as.

Funcionamento seguro
1. A zona de trabalho devera estar sempre ordenada
> As superficies de trabalho que estejam desordenadas
sao propicias a causar lesoes.
2. As zonas de trabalho deverédo ser avaliadas
> QO utilizador ndo devera de expor a ferramenta a chuva.
> Aferramenta ndo devera ser usada em locais humidos
ou molhados.
> A area de trabalho devera estar bem iluminada.
> Uma ferramenta nunca devera de ser utilizada na
presenca de liquidos ou gazes inflamaveis.
3. O utilizador devera sempre proteger-se contra
descargas elétricas
> O corpo do utilizador ndo devera contactar com uma
superficie que esteja conectada a terra (p.e. tubos,
aquecedores, fornos ou frigorificos).
4. As pessoas deverdo manter-se afastadas da zona de
trabalho
> O utilizador devera de proibir que qualquer pessoa
e em especial criangas que nao estejam a utilizar a
ferramenta a toquem ou toquem no respetivo cabo de
extensao, bem como devera de proibir a permanéncia
de pessoas alheias ao trabalho, na zona de trabalho.
5. As ferramentas que estiverem inativas deverao de ser
armazenadas
> O utilizador devera de armazenar as ferramentas que
ndo estiverem em uso em locais secos, altos, fechados
e fora do alcance das criangas. 07
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N&o forcar a ferramenta

Uma ferramenta realizara um trabalho com melhor
qualidade e num modo mais seguro se for utilizada na
velocidade para a qual foi concebida.

O utilizador devera de utilizar sempre a ferramenta
correta

O utilizador devera inibir-se de utilizar ferramentas e/
ou acessorios em trabalhos que requeiram ferramentas
mais ou menos potentes.

As ferramentas que forem utilizadas deverdo de ser
adequadas para o trabalho que realizarem, por exemplo,
o utilizador ndo devera de usar uma serra circular para
cortar os ramos de arvores ou troncos.

Vista-se de forma correta

O utilizador devera inibir-se de vestir roupa larga ou
utilizar joias porque qualquer um destes exemplos
podera prender-se nas partes que se movimentem.
Recomenda-se o uso de sapatos anti-deslizantes
quando os trabalhos se realizarem no exterior.

Se tiver os cabelos compridos, estes deverédo ser
atados ou tapados de forma correta.

Recomenda-se a utilizacdo de acessorios de protecéo
Recomenda-se a utilizagdo de protecdo ocular.
Recomenda-se a utilizagdo de uma mascara anti-
poeiras se o trabalho a realizar pelo utilizador gerar pé.

. Conectar o aparelho a um equipamento de aspiragao

de po

Se a ferramenta estiver equipada com conexdes para
a aspiracdo do pd e para um saco de residuos, o
utilizador devera assegurar-se de que as conecta e
utiliza corretamente.

. Nao maltratar o cabo elétrico

O cabo nao devera ser puxado bruscamente para que
o aparelho se desconecte da tomada de corrente. O
cabo devera ser afastado de fontes de calor, dleos e
rebordos afiados.

Segurar o material com o qual se trabalhara
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Sempre que seja possivel, o utilizador devera de
utilizar pingas ou uma prensa para sujeitar a peca de
trabalho, estes exemplos s&o mais seguros que as
maos.

. Nao tentar trabalhar numa posigéao de dificil acesso

O utilizador devera de manter os pés corretamente
apoiados e o corpo equilibrado.

. As ferramentas deverao ser corretamente mantidas

Para um melhor rendimento e maior seguranca, uma
ferramenta de corte devera estar afiada e limpa.

As instrucbes de lubrificacdo e substituicdo de
acessorios deverado ser seguidas.

Inspecionar os cabos da ferramenta periodicamente
e quando estes estiverem danificados, deverdo ser
reparados pelo fabricante, pelo servico técnico do
mesmo ou por um profissional qualificado.
Inspecionar periodicamente as extensdes e substitui-
las quando estejam danificadas.

As pegas deverdao manter-se secas, limpas e sem
restos de 6leo ou gordura.

. Desconectar as ferramentas

As ferramentas deverdo desligar-se da fonte de
alimentacdo quando nao estejam em utilizacéo, antes
da respetiva manutencéo ou antes da substituicdo de
um acessorio como sao as laminas, brocas ou serras.

. Retirar chaves de ajuste e chaves inglesas

O utilizador devera de comprovar que as chaves de
ajuste e inglesas se retiram da ferramenta antes de
iniciar o funcionamento da mesma.

. Evitar um arranque acidental

Antes de se conectar o cabo de alimentacéo,
comprovar que o interruptor estad na posicdo “OFF”
(Desligado).

. Utilizar cabos extensiveis para exteriores

Quando a ferramenta se utilizar no exterior, deverao
utilizar-se apenas cabos extensiveis que sejam
adequados para usar no exterior e que sejam
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comercializadas para tal finalidade.

. Estar atento

O utilizador devera de prestar atencdo ao que
faz, utilizar o senso comum e n&o trabalhar com a
ferramenta quando estiver cansado.

. Identificar as partes danificadas

Antes de voltar a utilizar a ferramenta, esta devera ser
cuidadosamente avaliada para se determinar que vai
funcionar devidamente e que esta apta para a funcéo
que Ihe estara destinada.

Examinar as alinhacdes e fixacdes das partes moéveis,
uma quebra nas mesmas, a montagem e outras
condicbes que possam afetar o seu funcionamento.
Uma protecdo ou outra parte que esteja danificada
devera ser reparada convenientemente ou substituida
pelo servico técnico autorizado, a menos que outra
coisa seja indicada neste manual.

Fazer substituir os interruptores defeituosos pelo
servigo técnico autorizado.

A ferramenta n&o devera ser usada se o interruptor
nao liga e desliga.

. Aviso

O usode qualquer acessorio ou complemento diferente
do recomendado neste manual de instru¢cdées podera
produzir o risco de danos pessoais.

. Entregar aferramenta parareparacédo a um profissional

qualificado

Esta ferramenta elétrica cumpre com os requisitos
de seguranca relevantes. As reparacbes deste
aparelho apenas deverao ser realizadas por pessoas
qualificadas e usando pecas de reposicdo originais
porque de outro modo se podera produzir um
consideravel perigo para o utilizador.

N&o utilize rodas nem escovas danificadas ou
deformadas.
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> Utilize apenas acessérios (p. ex. rodas, escovas
metalicas, etc.) que tenham uma velocidade nominal
superior a velocidade em vazio da maquina de afiar;
utilize apenasrodas recomendadas pelo fabricante que
tenham uma velocidade nominal igual ou superior do
que a velocidade indicada na placa de caracteristicas
da ferramenta.

> Mantenha sempre a escova montada no veio para
limitar o risco de contacto com o veio giratério.

> Ajuste o para-chispas regularmente para compensar
o desgaste da roda. A distancia entre o para-chispas e
a roda deve ser a mais curta possivel e nunca superior
a2mm.

> Para uma utilizagdo, manuseio e armazenamento
seguro, mantenha as rodas abrasivas e as escovas
num local seco e fora do alcance das criancas.

> Quando nao for possivel estabelecer uma distancia
de 2 mm entre o apoio da peca de trabalho e o para-
chispas devido ao desgaste excessivo da roda, esta
deve ser substituida.

> Nunca coloque o cabo de alimentac&o sobre a maquina
de afiar de bancada.

> A maquina deve ser apenas utilizada para a fungéo
que foi concebida.

> Utilize vestuario de protecdo. Use uma protecéo
completa para a cara, protegcdo ocular ou 6culos
de seguranca de acordo com o trabalho a realizar.
Sempre que aplicavel, utilize uma mascara anti-po,
protetores para os ouvidos, luvas de protecdo ou
aventais especiais para o proteger das particulas
abrasivas e materiais.
Proteja os seus olhos de corpos estranhos que possam
ser projetados durante certas aplicacdes. 11
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Deve usar mascaras respiratérias ou mascaras anti-
po para filtrar as particulas geradas pela utilizagdo da
ferramenta.
A exposicado a ruidos de grande intensidade pode
causar perda de audicéo.

> Utilize sempre uma mascara anti-pé e Oculos de
seguranca.
O contacto ou a inalag&o de p6 nocivo / toxico
produzido durante a amolac&o de metal com pintura
a base de chumbo pode ser perigoso nao sé para o
utilizador como para terceiras pessoas.

> Esta ferramenta elétrica n&o deve ser utilizada para
afiar em humido. Utilize-a apenas para afiar em seco.
Os liquidos refrigerantes podem debilitar o ligante da
roda causando uma perda de eficacia desta.

> Esta maquina de afiar de bancada deve ser apenas
utilizada como ferramenta estacionaria. Fixe-a a uma
superficie soélida e nivelada.

> Nao utilize nenhum acessério que néo tenha sido
especialmente elaborado e recomendado pelo
fabricante para esta ferramenta elétrica. O facto de
um acessorio encaixar na ferramenta elétrica, ndo
significa que este possa ser utilizado de forma segura.

> Utilize apenas rodas cujo didametro, espessura e
utilizac&o prevista cumpram com os requisitos desta
ferramenta elétrica. A utilizacdo de rodas com um
tamanho incorreto pode nao ser suficientemente
monitorizadas ou controladas. O uso de rodas
inapropriadas néo sé pode colocar o usuario em perigo
como também pode danificar a ferramenta elétrica.

> Nunca toque nas rodas em movimento! Comprove
que, depois de desligar a ferramenta, as rodas estao

12 inertes antes de toca-las.
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> Assim que tiver revisado e colocado o acessorio
na ferramenta, deixe o aparelho funcionar a sua
velocidade maxima durante um minuto. Certifique-se
que tanto o utilizador como as pessoas presentes se
mantém afastadas do campo de ac&o do acessoério
rotativo da ferramenta. Muitos acessérios danificados
rompem-se durante este periodo de prova.

> Comprove que as pessoas presentes mantém uma
distancia de seguranca da area de trabalho. Qualquer
pessoa que entre na area de trabalho deve usar
equipamento de protecao individual. H4 um risco de
lesdes provocadas pela projecéo de fragmentos rotos
ou de fagulhas provenientes da peca de trabalho para
além da zona direta da area de trabalho.

> Mantenhao cabodealimentagdo afastado doacessoério
rotativo da ferramenta. Em caso de perda de controlo
do aparelho, o cabo de alimentacdo pode danificar-
se ou entrelacar-se, atraindo as suas maos ou bragos
em direcao ao acessoério rotativo da ferramenta.

> N&o deixe a ferramenta elétrica em funcionamento
quando esta ndo estiver a uso. O seu vestuario pode
ficar preso ao entrar em contacto com o acessoério
rotativo da ferramenta, existindo o perigo de esta
perfurar o seu corpo.

> Limpe os orificios de ventilagdo da ferramenta
regularmente. A ventoinha do motor atrai p6é para o
interior da carcaca e grandes quantidades de residuos
de metal podem provocar um perigo elétrico.

> Nao utilize a ferramenta elétrica proximo a materiais
inflamaveis. As faiscas podem inflamar estes materiais.

> Naoutilizenenhumacessérioquerequeirarefrigerantes
liquidos. A utilizacdo de agua ou de outro refrigerante
liquido pode provocar um choque elétrico.
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Informacao de seguranca MBGP400BL por MacAllister

>

Antes de colocar a maquina de afiar de bancada a
funcionar pela primeira vez, comprove as rodas
abrasivas com um teste sonoro. As rodas abrasivas
escorreitas emitirdio um som claro quando sé&o
golpeadas suavemente com um martelo de plastico
(ou peca de madeira). Comprove também o som das
rodas abrasivas novas quando estas sdo colocadas
pela primeira vez.

Use sempre os complementos de protecdo e também
a protecdo da roda incluida com esta ferramenta
elétrica. A protecdo da roda e os complementos
de protecdo devem estar colocados e ajustados de
forma segura na ferramenta elétrica para que seja
proporcionado o maximo nivel de seguranca. Os
complementos de protecdo existem para proteger o
utilizador de pecas partidas e de um contacto acidental
com a roda abrasiva.

Reducao da vibragao e do ruido

Para reduzir os valores de emissao da vibragao e do
ruido, limite o tempo de funcionamento, utilize modos
de funcionamento de vibracao e ruido baixos e utilize
um equipamento de protegao individual.

Tenha em atencao aos seguintes pontos para minimizar o
risco de exposicéo de vibracdo e de ruido:

>

Utilize a ferramenta somente para o que foi fabricada
e em conformidade com as instrugdes indicadas.
Comprove que a ferramenta estda em bom estado e
que se efetua uma manutencdo adequada.

Utilize os acessorios corretos e comprove que estéo
em boas condigdes.

Segure a ferramenta firmemente pelas pegas ou pelas
superficies isoladoras.
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> Realize a manutencdo da ferramenta tal como se
indica neste manual e mantenha-a bem lubrificada (se
necessario).

> Planifique o seu horario de trabalho para que possa
dividir por varios dias a utilizacdo da ferramenta para
diminuir o tempo de exposicéo a vibragao.

Emergéncia

Familiarize-se com esta ferramenta através deste
manual de instrugdées. Memorize as normas de
segurangas e siga-as estritamente. Isto ajudar-lhe-a a
evitar riscos e perigos.

> Esteja atento quando utiliza esta ferramenta para
identificar e lidar com os riscos com antecedéncia.
Uma intervencdo rapida pode evitar lesbes e danos
materiais.

> Desligue a ferramenta quando nao funcionar
corretamente. Peca a um técnico qualificado que a
observe e a repare, se necessario, antes de pd-la em
funcionamento.

Riscos residuais

Ha sempre potenciais riscos de lesGes e danos,
mesmo se utilizar a ferramenta de acordo com todas
as instrugcoées de seguranga. Os riscos associados
a estrutura e forma da ferramenta que podem surgir
sdo os seguintes:

> Problemas de saude resultantes da emissdo de
vibragdes quando se usa a ferramenta por um periodo
prolongado ou se a ferramenta é utilizada e mantida
inadequadamente.

> Lesbes e danos materiais resultantes de objetos
projetados.
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Informacao de seguranca MBGP400BL por MacAllister

AVISO! Esta ferramenta produz um campo
eletromagnético durante o seufuncionamento! Este
campo pode, nalgumas circunstancias, interferir
com implantes ativos e passivos. Para reduzir o

risco de lesbes graves ou mortais, recomenda-se
as pessoas com implantes médicos que consultem
0 seu médico ou com o fabricante dos implantes
antes de comecarem a usar a ferramenta.

A seguinte informacdo aplica-se apenas a usuarios
profissionais, mas é uma boa pratica para qualquer
usuario:

AVISOS DE SEGURANCA ADICIONAIS PARA O PO DE
CONSTRUCAO

Os trabalhadores da construgdo pertencem a um grupo
de risco devido ao pd que respiram porque o p6 de silica
naéo sé € incbmodo, mas também um verdadeiro risco
para os pulmaoes.

A silica € um mineral natural presente em grandes
quantidades em areia, arenitas e granito, sendo também
usualmente encontrado em materiais de construg&o como
o cimento ou a argamassa. A silica transforma-se num pé
muito fino (conhecido como silica cristalina respiravel ou
RCS) durante as acdes de corte, perfuracéo e afiacéo.

A inalacdo de particulas de silica cristalina finas podera
provocar:

- Cancro do pulméo,
- Silicose,
- Transtorno Pulmonar Obstrutivo Crénico (TPOC).

A inalacédo de particulas de p6 finas provenientes da
madeira podera provocar asma. O risco de doencas
pulmonares esta diretamente relacionado com a inalagéo
regular de pé da construgao durante um periodo de tempo
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longo e n&o numa ocasiao esporadica.

Para proteger os pulmdes, definiu-se o limite de quantidade
de pé inalado (chamado de limite de exposi¢ao no local
de trabalho ou LEP) durante um normal dia de trabalho.
Este limite pode ser comparado com uma pitada de sal e
€ o limite maximo legal que pode ser inalado depois da
realizacdo de determinados controles.

Como reduzir a quantidade de p6?

1. Reduzir a quantidade do corte utilizando pecas com
tamanhos mais adequados.

2. Utilizar uma ferramenta menos potente, por exemplo,
uma cortadora de blocos e ndo uma afiadora.

3. Modificar o método de trabalho, por exemplo, utilizar
uma pistola de pregos para pendurar suportes de
cabos em vez de perfurar orificios.
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Por favor, trabalhe sempre com equipamento de protecao
individual adequado, utilize protecao respiratéria contra o
poé que filtre as particulas microscopicas e utilize sempre
um dispositivo para aspiracéo do po.
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Informacao de seguranca MBGP400BL por MacAllister

E AVISO: As particulas geradas pelas agcées de
lixamento, serragem, amolamento, perfuragao
e outros trabalhos de construgcao contém
quimicos passiveis de provocar cancro, defeitos
congénitos ou danos reprodutivos. Alguns
exemplos destes produtos quimicos sao:
* Chumbo proveniente de tintas a base deste
quimico.
* A silica cristalina dos tijolos, cimento e de outros
produtos de alvenaria.
* Arsénicoecromiodamadeiratratadaquimicamente.
O risco da exposicdo a estes quimicos varia,
dependendo do numero de vezes que o trabalho
se realiza. De forma a reduzir a exposicédo a estes
produtos quimicos o utilizador devera:
* Trabalhar num lugar bem ventilado.
* Trabalhar com um equipamento de protecdo
adequado, como a mascara anti-pd que filtre as
particulas microscopicas.

VIBRACAO

A Diretiva Europeia de Agentes Fisicos (vibracdo) foi
elaborada para reduzir as lesdes resultantes da Sindrome
de vibragdo méo/braco aos utilizadores de ferramentas
elétricas. Esta diretiva exige que os fabricantes de
ferramentas elétricas e os respetivos fornecedores
indiguem os valores do resultado do teste de vibracéo
de forma a permitir que os utilizadores apliqguem as
medidas necessarias relativas ao periodo durante o
qual a ferramenta podera ser utilizada em seguranca
numa base diaria e possam escolher a ferramenta mais
adequada.

VER A SECCAO DE ESPECIFICAGOES TECNICAS
NESTE MANUAL DE INSTRUGOES PARA OS NiVEIS
DE VIBRAGAO DA SUA FERRAMENTA.



MBGP400BL por MacAllister Informacéo de seguranca

Os valores de emissao de vibragcédo declarados deveréo
ser utilizados como valores minimos e como guia atual
do nivel de vibracéao.

O valor total das vibragbes declarado foi medido de
acordo com um método de ensaio normalizado e podera
ser utilizado para comparar uma ferramenta com outra.

O valor total das vibragdes declarado também podera ser
utilizado numa analise preliminar da exposicéo.

AVISO: A emissao de vibracédo durante o uso atual

da ferramenta podem diferir do valor total declarado

dependendo do como a ferramenta é utilizada e

tendo em conta os seguintes exemplos e outras

variagdes no modo de usar a ferramenta:

* Como a ferramenta é utilizada e o modo em que
os materiais sdo cortados ou perfurados.

* O bom estado da ferramenta e da realizacéo de
uma manutencéo adequada sobre a mesma.

« A utilizacdo de acessérios adequados para a
ferramenta e a garantia de que os mesmos estao
afiados e em bom estado.

» Do aperto das superficies aderentes nas pegas.

+ Se a ferramenta é usada conforme previsto no
design e nestas instrucdes.

Durante o uso desta ferramenta, ocorrem vibragcées
mao/brago. Adote as praticas de trabalho corretas
para reduzir a exposicao as vibracdes. Esta
ferramenta podera provocar sindrome de vibragao
mao-braco se nao for manipulada adequadamente.
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Informacao de seguranca MBGP400BL por MacAllister

AVISO: |dentifique as medidas de seguranca para
proteger o operador que estdo baseadas numa
estimativa da exposicdo nas condigcdes reais
de uso (tendo em conta todas as partes do ciclo

de funcionamento, tal como o tempo em que a

ferramenta esta desligada, os momentos em que

esta a funcionamento lento, para além do tempo
de arranque).

Nota:

« A utilizacdo de outras ferramentas reduzird o
periodo total de utilizac&o desta ferramenta por
parte do utilizador.

* De maneira a minimizar o risco de exposicao as
vibragdes. Utilize SEMPRE |aminas, pontas e
cinzéis que estejam devidamente afiados.

« Mantenha a ferramenta de acordo com as
instrucdes presentes neste manual e se for
aplicavel, certifique-se que as partes sdo sempre
devidamente lubrificadas (se aplicavel).

» Evite utilizar a ferramenta quando a temperatura
seja igual ou inferior a 10°C.

» Caso pretenda trabalhar com uma ferramenta
que emita fortes vibragdes, divida o trabalho ao
longo de varios dias.

Vigilancia de saude

Todos os funcionérios devem de estar incluidos no plano
de vigilancia da saude da entidade patronal que ajuda a
identificar possiveis doencgas relacionadas com a vibragéo
ainda num estado inicial, evitar a progresséo da doenca
e ajudar os mesmos a permanecerem nos postos de
trabalho.

—
S
On
T
=
O
O
®©
| -
©
ol

20



MBGP400BL por MacAllister Antes de comegar

Desembalagem

>

Retire todos os acessoérios da embalagem e coloque-os numa superficie
plana e estavel.

Retire todos os materiais de embalagem e dispositivos de transporte, se
aplicavel.

Comprove que a ferramenta estd em bom estado e completa com os
acessorios. Nao utilize a ferramenta no caso de faltar algum acessério ou
se estiver danificada e contacte com o estabelecimento onde adquiriu o
produto. A utilizagdo de um produto incompleto ou danificado representa um
perigo para as pessoas e para a propriedade.

Certifique-se de que tem todos os acessorios necessarios para a montagem
e utilizacdo da ferramenta. Isto também se aplica para o equipamento de
protecao individual.

R
VY [7 7 te
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3b @ @4_ 6d

3. Conjunto de montagem das 6. Conjunto de montagem do apoio da

blindagens ferramenta ajustavel
3a. Jogo de parafusos de conexdo 6a. Parafuso 6¢. Arruela dentada
3b. Porca 6b. Arruela 6d. Manipulo
plana
2. Blindagem 10. Suporte de 5. Apoio da ferramenta
montagem da  ajustavel
blindagem
Vocé precisara de
(itens nao fornecidos) (itens fornecidos)
1. Luvas de protegéo 1. Suporte para a peca de trabalho
2. Chave de fendas PH2 2. Blindagem com suporte para montagem
3. Chave 8 mm 3. Porcas, pernos, arruelas e manipulo de
montagem
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Antes de comecar MBGP400BL por MacAllister

AVISO! Nao conecte a ferramenta a uma fonte de
alimentac&o sem que a montagem esteja completa.

O incumprimento deste aviso pode resultar num
arranque acidental e possiveis lesGes graves.

Montagem das blindagens

> Para colocar as blindagens, coloque os parafusos de conexao (3a) fornecidos
através da ranhura na blindagem e do orificio na protecao da roda (para fixa-
lo no orificio central) e aperte-o com os dedos. Coloque as blindagens de
forma a que ndo entrem em contacto com a roda. Aperte a porca (3b) para
fixar as blindagens nessa posicao.

> O suporte de montagem das blindagens (10) deve ser montado de forma
a que a folga entre a roda e o suporte de montagem seja de 2 mm como
maximo.
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Montagem dos apoios da ferramenta
ajustaveis

> Os apoios da ferramenta ajustaveis (5) devem ser montados de forma a que
a folga entre a roda e o apoio de trabalho seja de 2 mm como maximo.

> (Cada apoio da ferramenta ajustavel (5) deve ser colocado em cada um dos
lados da maquina de afiar dupla antes da sua utilizagéo. Utilize os conjuntos
de montagem dos apoios da ferramenta (6) para fixa-los.

1. Fixe o apoio da ferramenta ajustavel (5) contra o carril da protegédo da roda.
Comprove que o apoio da ferramenta ajustavel aponta na direcdo correta.
As esquinas obliquas deveriam apontar para fora da maquina de afiar dupla.

2. Fixe os parafusos (6a) através da ranhura do carril e do apoio da ferramenta

ajustave
22



MBGP400BL por MacAllister Antes de comegar

3. Coloque a arruela dentada (6b) e a arruela (6¢) na extremidade do parafuso
(6a).

Fixe o parafuso (6a) com o manipulo (6d).

Repita os passos de 1 a 4 no outro lado para montar o outro apoio da
ferramenta com o parafuso (6a).

6
N ¥

ok

= Max. 2 mm

. [T ¥ fes

= = +6b
> < +6¢C

St

Montagem da maquina de afiar numa bancada
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> Esta maquina deve ser fixa frmemente num local adequado. Para tal, esta
dispbe de quatro orificios (9) para seja fixa com parafusos de @ 6 mm numa
base solida e firme, p. ex., numa bancada trabalho ou num suporte de apoio
para maquinas.

> Comprove que a tomada nao esta a uma distancia superior a 100-150 cm do
lugar de montagem.

> A maquina deve ser facilmente acessivel pela parte frontal.

OBmm

Conexao a rede elétrica

> Conecte a ficha a uma base adequada.

Q AVISO: Verifique a voltagem! Assegure-se sempre que a voltagem de

rede é a mesma que a indicada na placa de caracteristicas.
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Antes de comecar MBGP400BL por MacAllister

> O produto esta agora pronto para ser usado.

AVISO: Nao utilize o produto até que estiver instalado de forma segura

numa bancada de trabalho.
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Funcgoes de produto / Funcionamento MBGP400BL por MacAllister

Interruptor de ligado/desligado

> Antes de comecar a trabalhar com a maquina de afiar de bancada, comprove
que a tensao indicada na placa de caracteristicas do produto se corresponde
com a da tomada.

> Antes de conectar a maquina a tomada, rode a roda manualmente para
comprovar que esta gira livrem ente.

> Antes de conectar a maquina a tomada, comprove que o interruptor de
ligado/desligado esta na posigéo desligada “O”.

> Conecte a maquina a tomada e pressione o botao do interruptor () para liga-
la. Deixe que a roda atinja a velocidade maxima antes de comecar a afiar.

Funcionamento geral

1. Antes de cada utilizagdo, comprove que as rodas ndo estédo danificadas.

2. Depois de ligar a maquina de afiar, deixe que esta atinja a velocidade maxima
antes de comecar a afiar.

3. As blindagens podem ser ajustadas e devem ser colocadas de forma a
permitir ao utilizador uma viséo clara através da viseira.

4. Apoie a pecga de trabalho firmemente contra os apoios de trabalho e
introduza-a lentamente e uniformemente em diregcéo a roda.

5. O ajuste correto dos apoios de trabalho proporciona um angulo de amolagéo
correto para um trabalho eficiente. Como o didametro das rodas esta sujeito
ao desgaste, sera necessario reajustar a borda da roda abrasiva.

Fixe a maquina de afiar a uma superficie horizontal e estavel antes da sua
utilizacdo. Colocar a maquina de afiar na parte frontal da bancada de trabalho
facilitara o manuseio de ferramentas longas. Se for possivel, deixe um espacgo
no lado esquerdo da ferramenta para poder ter acesso a roda. Como alternativa,
também pode fixar a maquina de afiar a uma tabua de madeira contraplacada
para que esta seja posteriormente acoplada a uma bancada ou mesa de trabalho
na posi¢do mais conveniente para o utilizador.



MBGP400BL por MacAllister Funcionamento / Limpeza e manutengao

Antes de usar aroda em seco, comprove que o para-chispas (localizado por detras
da blindagem) estéa colocado o mais proximo possivel da roda e que a blindagem
esta colocada de forma a evitar a projecao de chispas. Recomendamos também
a utilizagao de 6culos de segurancga para trabalhar com a maquina de afiar.

A roda pode ser utilizada para afiar perfis ou praticamente qualquer ferramenta
de corte, como ferramentas planas, cinzéis, goivas, ferramentas de torno, brocas,
etc. O 6xido de aluminio cortara de forma limpa e sem gerar calor excessivo na
ponta da ferramenta. Contudo, ndo devera afiar excessivamente uma ferramenta
nem durante um periodo de tempo prolongado para que n&o se produza um
sobreaquecimento.

As regras de ouro para a manutengao

1. Mantenha a ferramenta limpa. Limpe qualquer vestigio de sujidade depois de
cada utilizagdo e antes de guardar a ferramenta.

2. Uma limpeza cuidada e regular garante uma utilizagdo segura e prolonga a
vida util do produto.

3. \Verifique, antes de cada utilizacdo, se ha acessorios desgastados ou
danificados. N&o utilize a ferramenta se esta tiver acessoérios rotos ou
desgastados.

4. Se devido ao desgaste excessivo da roda ndo for possivel estabelecer uma
distancia de 2 mm entre o apoio da peca de trabalho e o blindagem, a roda
deve ser substituida.

AVISO: Desligue sempre a ferramenta, retire a ficha da tomada e
deixe-a arrefecer antes de realizar qualquer procedimento de inspecao,
manutengao ou limpeza.

AVISO: A manutencao e reparacdo devem ser efetuadas tal como se
indica neste manual de instrugées! Qualquer outro procedimento deve
ser efetuado por um técnico qualificado.

Limpeza Geral

1. Limpe a ferramenta com um pano seco. Utilize uma escova para as zonas
de dificil acesso.

2. Verifique se ha acessorios desgastados ou danificados. Substitua os
acessorios desgastados quando for necessario ou contacte com um Servico
Técnico autorizado para reparar a ferramenta antes de utiliza-la novamente.
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Limpeza e manutengao MBGP400BL por MacAllister

Substituicao daroda abrasiva/ escova metalica

Para renovar ou substituir as rodas abrasivas, siga 0s seguintes passos:

1. Desligue a unidade e retire a ficha da tomada.

2. Retire os parafusos (2) da protecéo da roda (1) e depois retire a protegéo da
roda (1).

3. Retire a porca (3) do veio (5) utilizando uma chave (ndo fornecida). A porca
do veio direito tem uma rosca direita € a porca do veio esquerdo tem uma
rosca esquerda.

4. Retire o flange externo (4) do veio (5).

5. Cologue uma roda abrasiva nova no veio e, uma vez colocada e fixa, rode-a
manualmente para confirmar que gira livremente e que ndo entra em contacto
com nenhuma superficie.

6. Coloque o flange, a porca e a protecédo externa novamente.

7. Ligue a maquina e deixe que a roda rode em vazio durante um minuto para
comprovar que ndo esta fissurada.
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Wheel Guard

A montagem/substituicdo da escova metalica é idéntica a da roda abrasiva.

Informacgao da roda abrasiva

A seguinte informagdo € apenas uma guia para os distintos tipos de rodas
abrasivas e das suas utilizagdes.
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MBGP400BL por MacAllister Limpeza e manutengéao

TIPO DE GRAO ABRASIVO

As rodas abrasivas sdo fabricadas com quatro tipos de graos abrasivos principais:
Oxido de aluminio, carboneto de silicio, CBN (nitreto de boro cubico) e diamante.
Para os trabalhos domésticos é provavel que utilize apenas rodas de 6xido de
aluminio ou de carboneto de silicio.

Ambos tipos estdo disponiveis no seu distribuidor de ferramentas local. O
tamanho do grao divide-se em quatro categorias principais: grosso, médio, fino
e muito fino. A tabela 1 separa o tamanho do grdo em cada categoria. Para a
grande maioria dos trabalhos recomenda-se uma roda de grdo médio ou fino.

TABELA 1
As quatro categorias principais do tamanho do gréo so:
Grosso Médio Fino Muito Fino
12 46 70 150
14 60 80 180
16 90 220
20 100 240
24 120
30
36

TIPO DE LIGAGAO

Existem cinco tipos de ligag&o principais, nomeadamente a ceramica (vitrificada),
resina sintética, borracha, goma-laca e metalica. O abrasivo pode estar unido
com as suas particulas juntas ou com espacos entre cada particula do gréo. O
ligante cria uma unido entre cada grdo. O espaco entre os grdos determinara
a densidade da roda de forma que os espacos grandes dardo lugar a uma roda
aberta e espacos mais pequenos dardo lugar a uma roda fechada ou densa.

A estrutura de uma roda abrasiva é medida numa escala de 0 a 14, sendo 0 uma
estrutura muito fechada e o 14 uma estrutura muito aberta com espagos grandes
entre os gréos.

DUREZA OU GRAU DA RODA ABRASIVA

O grau ou dureza representa a forca do ligante entre os grdos abrasivos. A
dureza das rodas ¢ indicada alfabeticamente em ordem crescente de dureza; as
letras de A a D representam as rodas muito suaves enquanto que as letras de V
a Z representam as rodas muito duras.

Aletra K na tabela a seguir representa uma roda de dureza suave com tendéncia
a média.
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Limpeza e manutengao MBGP400BL por MacAllister

9A-46-K-5-V-22
9A 46 K 5 Vv 22
Tipo de Tamanho |Grau Estrutura |Tipo de Identificagédo
abrasivo do gréao ligacédo do fabricante

O numero indicado na tabela anterior € um exemplo de descricdo de uma roda
abrasiva. 9A indica que o abrasivo é de Oxido de aluminio; 46 indica que o
tamanho do grdo € médio; K indica que a roda é suave; 5 indica que a roda é
densa, V identifica o tipo de ligacao vitrificante; e 22 representa a identificagédo do
fabricante. A dureza das rodas fornecidas com as maquinas de afiar de bancada
normalmente sao de letra “N”, isto &, sdo consideradas rodas duras. Nao tente
afiar pontas de ferramentas de carburo, facas, tesouras ou pontas de ferramenta
de alta velocidade (fresas, pontas de torno para madeira) com este tipo de
roda. Uma roda normal ndo cortara carburo. Se o tentar fazer, apenas gerara
calor e brilho na roda. As molas duras queimarao as fresas e outras pontas de
ferramenta de alta velocidade. O sobreaquecimento das ferramentas destruira a
dureza da roda e deixa-las-4 inserviveis. As rodas suaves desgastam-se com a
amolacao. Ao afiar, apenas uma pequena parte do material € eliminada e a roda
vai perdendo graos pouco a pouco, apresentando novos bordos cortantes. Esta
perda ajuda a ferramenta a ndo aquecer € proporciona um resultado mais fino.

A tabela 2 mostra a dureza das rodas e dos seus usos.

TABELA 2

Dureza do roda | Utilizag&o ou Dureza designada | Descrigéo da dureza
(Grao)

ABCD Utilizagdo pouco comum. Muito macia

EFGHIJKL Utilize rodas suaves para afiar De suave a média
ferramentas de ago de alta
velocidade, como brocas e
pontas.

M N O P QR ST | Utilize estas rodas para uma De média a dura
amolacao de desbaste em
materiais suaves.

U Este grau duro utiliza-se para Dura
pedras de afiar para afiar rodas.

VWXYZ Utilizag&o pouco comum. Muito dura




MBGP400BL por MacAllister Limpeza e manutengéao

A seguinte tabela 3 ajudar-lhe-a a selecionar a roda abrasiva correta em fungéo
da tarefa a realizar.

As maquinas de afiar de bancadas novas sédo entregues com rodas cinzentas.
Tem a sua disposigdo todos os outros tipos de roda abrasiva no seu distribuidor
de ferramentas.

Tipo de ferramenta Material da ferramenta | Tipo de roda
recomendado

Brocas Aco de alta velocidade |Oxido de aluminio

Brocas de madeira Aco de alta velocidade | (cinzento)

plana Gume de carboneto Oxido de aluminio

Brocas para alvenaria (cinzento)
Carboneto de silicio
(verde)

Ferramentas de torno Aco de alta velocidade |Oxido de aluminio suave
(cor-de-rosa ou branco)

Cinzeis Acgo de alta velocidade |Oxido de aluminio suave
(cor-de-rosa ou branco)

Aco de alta velocidade |Gume de carboneto Carboneto de silicio

com pontas de (verde)

carboneto

Laminas corta-relvas Aco néo tratado Oxido de aluminio

rotativo termicamente (cinzento)

Tesouras & cisalhas Aco duro (de baixa liga) | Oxido de aluminio suave

(cor-de-rosa ou branco)
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Cabo de alimentacao

Se o cabo de alimentacao estiver danificado, ele devera ser substituido pelo
fabricante, ou seu agente para evitar um perigo.

Reparacgoes

1. Esta ferramenta ndo contém nenhum acessorio passivel de ser reparado
pelo utilizador. Contacte um profissional qualificado para que revise e repare
a ferramenta.
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Limpeza e manutengdo / Reciclagem e Meio Ambiente MBGP400BL por MacAllister

Armazenamento

Desligue a ferramenta e retire a ficha da tomada.

2. Limpe o produto tal como foi indicado antes.

3. Guarde a ferramenta e os seus acessoérios num local seco e protegido de
temperaturas frias extremas.

4. Guarde sempre a ferramenta num local fora do alcance das criangas. A
temperatura ideal do local de armazenamento deve situar-se entre os 10°C
e 30°C.

5. Recomenda-se que guarde a ferramenta na embalagem original ou tapa-la
com um pano para protegé-la do po.

Transporte

1. Desligue o produto e retire a ficha da tomada antes de transporta-lo para
qualquer parte.

2. Cologue uma protecao para o transporte, se for necessario.

3. Transporte sempre o produto pela pega.

4. Proteja aferramenta de qualquer impacto ou vibragdo forte que possa ocorrer
durante o transporte em veiculos.

5. Prenda a ferramenta para evitar que se deslize ou caia.

Reciclagem e Meio Ambiente

residuos domésticos. Entregue-o num ponto de recolha conforme

Eliminagao do produto
ATENCAO! Este produto ndo deve ser eliminado junto com os
]

a Diretiva europeia de REEE. Contacte com a autoridade local ou
com o estabelecimento onde adquiriu o produto para mais informacao
sobre como elimina-lo corretamente. Este produto sera reciclado ou
desmontado para reduzir o impacto ambiental. Os equipamentos
elétricos e eletronicos podem ser prejudiciais para 0 meio ambiente e
para as pessoas devido as substancias nocivas que contém.

Eliminagcdo da embalagem

Q@ A embalagem deste produto esta feita de cartdo e de plastico

devidamente identificados para serem reciclados.
Recicle estes materiais.



MBGP400BL por MacAllister Garantia

Garantia

A MacAllister toma especial cuidado em selecionar materiais de alta qualidade e usar
técnicas de fabricagdo que permita criar uma gama de produtos que incorporem
design e durabilidade. E por isso que podemos oferecer dois anos de garantia contra
defeitos de fabricagdo em todas as nossas ferramentas elétricas MacAllister.

Esta ferramenta elétrica tem um periodo de garantia de dois anos a partir da data de
compra, se foi comprada na loja, foi entregue ou foi comprada on-line para uso
domeéstico normal (ndo para uso profissional ou comercial). Para que a garantia seja
valida é necessario a apresentagdo do comprovante de compra (recibo/fatura). Por
favor, guarde o comprovante de compra num lugar seguro.

A garantia cobre as falhas e o mau funcionamento da ferramenta elétrica MacAllister
desde que esta seja usada no contexto para o qual se destina e sujeita a uma
instalacédo, limpeza, cuidado e manutengcdo conforme as praticas normais e a
informacéo contida acima e no manual de instrugdes.

Esta garantia ndo cobre defeitos causados ou como resultado de:

* Uso e desgaste normal

* Negligéncia, uso incorreto ou excessivo

« Tentativas de reparacdo efetuadas por pessoas que nao sejam um agente
autorizado

« Danos estéticos

* Danos causados por objetos ou substancias estranhas ou acidentes.

« Danos acidentais ou modificagao

* Incumprimento das diretrizes do fabricante

« Perda dos bens

Esta garantia é limitada a pecas reconhecidas como defeituosas. Ndo cobre, em
nenhum caso, os custos complementares (deslocamento, mao-de-obra) ou danos
diretos e indiretos.

Se a ferramenta elétrica MacAllister apresentar defeitos durante o periodo de
garantia, nos reservamos ao direito, a nosso critério, de substituir o produto por um
produto novo de qualidade e funcionalidade equivalente ou de proceder ao seu
reembolso.

Esta garantia aplica-se apenas no pais de compra ou entrega e nao é transferivel
para outro pais. Esta garantia ndo é transferivel para qualquer outra pessoa ou
produto. A legislagao local relevante sera aplicada a esta garantia.

Qualquer questao relacionada com esta garantia deve ser dirigida a uma das lojas do
distribuidor onde comprou a ferramenta elétrica MacAllister.

Ista garantia é adicional e ndo afeta o seus direitos legais. O distribuidor &
responsavel por quaisquer falhas na conformidade do Maquina de afiar de
bancada , de acordo com os termos do direito a garantia (Decreto-lei n°® 67/2003),
alterado pelo Decreto-lei n® 84/2008.
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Declaragado CE de Conformidade MBGP400BL por MacAllister

Declaracao CE de Conformidade

IVAC

ALLISTER

Noés
Kingfisher International Products Limited
3 Sheldon Square
London W2 6PX
United Kingdom

Declaramos que o aparelho
<MBGP400BL + Maquina de afiar de bancada 400 W >
Numero de série: De 000001 a 999999

Esta em conformidade com as exigéncias essenciais de seguranca e
de saude fixadas nas diretivas seguintes:

Diretiva Maquinas 2006/42/CE
EN 61029-1:2009/A11:2010
EN 61029-2-4:2011

A Diretiva CEM 2014/30/EU
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

Adiretiva RoHS 2011/65/UE - -4% L

Signatario autorizado e titular do processo técnico

Nome: Lisa Davies
Group Quality Director
Data: 10/07/2018

Kingfisher International

Products Limited

3 Sheldon Square London W2 6PX
United Kingdom



IVAC

ALLISTER
AR

Manufacturer,Fabricant,Producent,

Hersteller,Producator,Fabricante:

Kingfisher International Products Limited
3 Sheldon Square
London
W2 6PX
United Kingdom
www.kingfisher.com/products

@ Distribuidor: Brico Depot Portugal SA
Rua Castilho, 5 - 1 esquerdo, sala 13

1250-066 Lisboa

www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrucoes online, visite
www.kingfisher.com/products
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